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Systeme sUr et sans treillis pour le A
traitement transvaginal du A‘ lCO RI S

Prolapsus des Organes Pelviens POP REPAIR SYSTEM



(O TRAITEMENT DE PREMIERE INTENTION ®

° (o' SYSTEME UNIVERSEL

En fonction de I'état de santé de la patiente et du défaut qui doit étre
traité, le systeme de réparation ANCORIS POP peut étre inséré dans
le ligament sacro-épineux par deux approches transvaginales distinctes,
antérieure (paravésicale) ou postérieure (pararectale). Lutilisation
d’ANCORIS permet de réaliser une suspension vaginale apicale en un

temps opératoire réduit.,

(¢ PROCEDURE EFFICACE ET PEU INVASIVE

Une fixation sacro-épineuse doit

supporter les pressions importantes qui 30
affectent le plancher pelvien. Les études 25
cliniques montrent que les systémes 20
d’ancrage dans les tissus offrent une Z 15
fixation primaire supérieure par rapport § 10
aux dispositifs de suture en termes de 5
résistance a l’arrachement. Grace aux
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dispositifs d’ancrage comme ANCORIS,
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apical aprés un ancrage sacro-épineux

peut étre réduit. e
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(o' SYSTEME D’ANCRAGE TISSULAIRE - TAS

Les ancrages TAS ont été congus pour permettre la fixation
fiable de deux sutures de fixation en polypropyléne au ligament
sacro-épineux. Avec ses six pointes en polypropyléne disposées
sur sa circonférence et sa butée de sécurité en bas, le TAS
assure:

9,8 mm

» Une grande résistance a |’arrachement et une grande
précision

» Un ancrage fiable

» Une sécurité par rapport aux structures nerveuses et
vasculaires, grace au tube fourni pour la procédure
d’implantation qui apporte une protection supplémentaire

5,4 mm

(o GUIDE D'INSERTION RETRACTABLE - RIG

Le Guide d’Insertion Rétractable a été développé pour atteindre
la zone d"ancrage de facon a réaliser une insertion précise et stre Mecamsme
, . rétractable
de I'ancre. La configuration du RIG, avec son tube protecteur, ) o
o, . . .. . Insertion et libération
garantit I'intégrité des tissus environnants pendant | 'implantation
du TAS dans le ligament sacro-épineux. Avec son design
ergonomique, son petit diametre et son mécanisme rétractable
pour clipper et libérer les ancres, il apporte:

simples de |I’ancre

» Précision et sécurité lors des manceuvres chirurgicales
» Réduction de la dissection au minimum
» Controle total de la fixation et de la libération

des ancres

Guide incurvé

Acces facile au ligament
sacro-épineux par
|I"approche transvaginale.

Poignée ergonomique
Prise en main facile et sGrre.

Mécanisme de verrouillage et
libération du tube protecteur
Blocage et déblocage faciles du tube
protecteur

Dissection requise limitée.

Tube protecteur
Protection des tissus
environnants durant la : :
procédure d’implantation. .

() ANCORIS en pratique 100.000
+ TAS

IMPLANTES,
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SIMPLE. SANS TREILLIS.
FIABLE. POLYVALENT.

(_' CONTRE-INDICATIONS ET PRECAUTIONS D'USAGE

(o INFORMATIONS POUR LA COMMANDE:

ANCORIS

POP REPAIR SYSTEM

Numéro de commande : KIT-ANC-01
» 1 unité de distribution avec trois Systemes d"Ancrage Tissulaire (Réf.: TAS)
» 1 Guide d’Insertion Rétractable concu pour I'implantation des TAS

(Réf.: DPN-MNL)
» 1 aiguille de suture a chas (Réf.: ESN)
» 1 pousse-noeuds (Réf.: KP)
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